Yenkee

USER’S MANUAL Power Bank 20 000mAh
NAVOD K OBSLUZE Power banka 20 000 mAh
NAVOD NA OBSLUHU Powerbanka 20 000 mAh
INSTRUKCJA OBStUGI Powerbank 20 000 mAh
HASZNALATI UTMUTATO Powerbank 20 000 mAh
KORISNICKO UPUTSTVO Powerbank 20 000 mAh
KORISNICKI PRIRUCNIK Power Bank od 20.000 mAh
EMXEIPIAIO XPHZHS EEwtepikr) pratopio

(Power Bank) 20.000 mAh


https://manuals.plus/m/12addc0dad1d4145e8e42531ed3ab0f87d96f19263cdf55035aa4e088b54f037

| 1| Power switch
| 2| LED indicator
| 3] USB A output
| 4] USB A output

| 5] USB Cinput
| 6] USBCinput
Start-up

- We recommend fully charging the power bank before first use. Leave
it connected to a power source until the LED indicates that the capacity
is fully charged.

« Read the power bank user manual for thorough information on features,
specifications and safety guidelines.

- Read the specifications carefully before connecting the device and
select the appropriate output port for maximum charging performance.

- Monitor the device's charge status while charging. When finished,
disconnect the device and discontinue charging.

Features

- The compact power bank with 20,000 mAh capacity, dual USB output
and a maximum charging current of 2A is suitable for charging smart
devices.

- Decent LED battery capacity indication gives you continuous control
over your power bank.

- Multiple protection allows you to use the power bank even on an aircraft
board.

Specification

- Battery type: Li-Polymer
- Capacity: 20,000 mAh

« Input:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

» Output:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

- Material: ABS + PC shell
- Dimensions: 147.5x68.2x25mm
« Weight:
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Safety Instructions

Do not shortcut

Do not disassemble or atempt to repair

Do not throw into fire or water.

Do not put the power bank in car, strong light and high temperature will
lead to product damage.

Keep the power bank away from children.

Do not put any item into the power bank USB input and output ports to
avoid any shorcut or damage.

Always disconnect the charging cable when you have finished charging
your device or power bank.

Do not create a charging loop, i.e. Do not connect the charging cable to
both the input and output of the power bank at the same time.

Avoid dropping the power bank and any other mechanical damage to the
power bank packaging.

Instructions and information regarding the disposal of used

packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this
[r— product at your applicable collection point for the recycling of electrical & electro-
nic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union or other
European states you may return your products to your local retailer when buying an
equivalent new p roduct.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and
help in preventing the potential negative im pact on the environment and human
health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please
ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations
for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the
c € correct disposal method from local government departments or from your seller.
This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic
and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and
we reserve the right to make these changes.
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1 | Vypinac napajent

2 | LED indikator

3| Vystup USB A

4| Vystup USB A

| 5] Vstup USB C

|6 Vstup USB C

Zapnuti:

- Pred prvnim pouzitim doporucujeme power banku Uplné nabit.
Ponechte ji pfipojenou ke zdroji napajeni, dokud LED neukdZe, Ze je
kapacita plné nabita.

-« Prectéte si uzivatelsky manudl power banky, abyste ziskali dikladné
informace o funkcich, specifikacich a bezpec¢nostnich pokynech.

- Pred pripojenim zafizeni si peclivé prectéte specifikace a vyberte
vhodny vystupni port pro maximalni vykon nabijeni.

« Béhem nabijeni sledujte stav nabiti zafizeni. Po dokonceni odpojte
zafizeni a preruste nabijeni.

Vlastnosti:

« Kompaktni power banka s kapacitou 20 000mAh a dudlnim USB
vystupem s maximalnim nabijecim proudem 2A vhodna pro nabijeni
chytrych zafizeni.

- Diky decentni LED signalizaci kapacity baterie mate neustalou kontrolu
nad vasi power bankou.

- Multiple protection allows you to use the power bank even on an aircraft
board.

Specifikace:

- Typ baterie: Li-Polymer

- Kapacita: 20 000 mAh

- Vstupni napéti:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Vystup:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

- Material: ABS + Polykarbonat
= Rozméry: 147.5x68.2x25mm
» Hmotnost:
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Bezpeénostni pokyny

Nezkratujte

Nerozebirejte a nepokou$ejte se opravovat

Nevhazujte do ohné nebo do vody

Nenechavejte tuto power banku v automobilu, na pfimém slunecnim
svétle a v prostiedi s vysokou teplotou — mohlo by dojit k poskozeni
produktu.

UdrZujte tuto power banku mimo dosah déti.

Nestrkejte do vstupnich a vystupnich portd USB této power banky zadné
predméty, aby nedoslo ke zkratu nebo k poskozeni.

Po ukonceni procesu nabijeni vaseho zafizeni nebo powerbanky vzdy
odpojte nabijeci kabel.

Nevytvarejte smycku nabijeni, tzn. nepropojujte nabijecim kabelem
zaroven vstup i vystup powerbanky.

Vyvarujte se paddm powerbanky a jakémukoliv jinému mechanickému
poskozeni obalu powerbanky.

Pokyny a informace o nakladani s pouZitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto ur€ené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamena, ze pou-

Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
— odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréena

shérna mista. Alternativné vnékterych zemich Evropské unie nebo jinych evrop-

skych zemich mlzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho

nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(iZete zachovat cenné pfirodni zdroje a na-

pomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské

zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si

vyZadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizdiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfed-

pisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich pské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné infor-

mace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ich zemich mimo p: unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyza-
c E dejte si potfebné informace o spravném zpisobu likvidace od mistnich GFadd nebo

od svého prodejce.
Tento vyrobek je v souladu s poZadavky smérnic EU o elektromagnetické kompati-
bilité aelektrické bezpe&nosti.
Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozorné-
ni avyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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1 | Vypinac napajania
2 | LED indikator

3| Vystup USB A

4| Vystup USB A

| 5] Vstup USB C

|6 Vstup USB C

Zapnutie:

- Pred prvym pouzitim odpori¢ame powerbanku Uplne nabit. Nechajte
ju pripojent k zdroju napajania, kym sa na LED nezobrazi informdcia o
Uplnom nabiti kapacity.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku k powerbanke, kde najdete podrobné
informacie o funkciach, Specifikaciach a bezpecnostnych pokynoch.

Pred pripojenim zariadenia si pozorne precitajte Specifikacie a vyberte
vhodny vystupny port pre maximalny vykon nabijania.

Pocas nabijania sledujte stav nabitia zariadenia. Po dokonceni odpojte
zariadenie a ukoncite nabijanie.

Vlastnosti:

- Kompaktna powerbanka s kapacitou 20 000 mAh a dualnym USB
vystupom s maximalnym nabfjacim prddom 2A vhodnd na nabijanie
inteligentnych zariadeni.

Vdaka decentnej LED signalizacii kapacity batérie mate neustalu kontrolu
nad vasou powerbankou.

Mnohonésobna ochrana umoziuje pouzivat powerbanku aj na palube
lietadla.

Specifikacie:

- Typ batérie: Li-Polymér
- Kapacita: 20 000 mAh
- Vstup:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Vystup:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

» Rozmery: 147.5x68.2x25mm
« Hmotnost:
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Bezpeénostné pokyny

Neskratujte

Nerozoberajte a nepokusajte sa opravovat

Nevhadzujte do ohia alebo do vody

Nenechavajte tito powerbanku v automobile, na priamom slne¢nom
svetle a v prostredi s vysokou teplotou — mohlo by ddjst k poSkodeniu
produktu.

UdrZujte tuto powerbanku mimo dosahu deti.

Nestrkajte do vstupnych a vystupnych portov USB tejto powerbanky
Ziadne predmety, aby nedoslo ku skratu alebo k poskodeniu.

Po skonceni nabijania zariadenia alebo powerbanky vZdy odpojte nabijaci
kabel.

Nevytvarajte nabijaciu slucku, t. j. nepripajajte nabijaci kabel sti¢asne na
vstup aj vystup powerbanky.

Zabrante padu power banky a akémukolvek inému mechanickému
poskodeniu obalu power banky.

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouZitym obalom

PouZity obalovy material odloZte na miesto urené obcou na ukladanie odpadu.
Likvidacia pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pou-
Zité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho
odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na

B réené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej tnie alebo v
inych eurépskych krajinach méZzete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
ktpe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, o by mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie po-
drobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stilade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajina opskej unie
Ak chcele likvidovat elektrické a elektronické zarladema vyziadajte si potrebné in-
formacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ji mimo pskej Ginie
Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyzi-
c € adajte si potrebné informécie o spravnom spésobe likvidacie od miestnych tradov

alebo od svojho predajcu.
Tento vyrobok je v stilade s poZiadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompa-
tibilite aelektrickej bezpeénosti.
Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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| 1 | Przetacznik zasilania

| 2 | Wskaznik LED

| 3 | Wyjscie USB A

| 4 | Wyjscie USB A

| 5] Wejécie USB C

| 6 | Wejscie USB C

Wtaczanie:

« Zalecamy petne natadowanie power banku przed pierwszym uzyciem.
Nalezy pozostawi¢ urzadzenie podtaczone do Zrodta zasilania do
momentu, az wskaznik LED zasygnalizuje petne natadowanie.

- Przeczytaj instrukcje obstugi power banku, aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat funkcji, specyfikacji i wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa.

- Przeczytaj uwaznie specyfikacje przed podtaczeniem urzadzenia i
wybierz odpowiedni port wyj$ciowy, aby uzyska¢ maksymalng wydajnos$é
tadowania.

- Monitoruj stan natadowania urzadzenia podczas tadowania. Po
zakonczeniu odtgcz urzadzenie i zakoncz tadowanie.

Wiasciwosci:

- Kompaktowy power bank o pojemnoéci 20 000mAh, wyposazony w
dwa wyjsécia USB z pradem tadowania 2A przeznaczony do tadowania
smartfonow.

- Dyskretna sygnalizacja LED poziomu natadowania akumulatora
zapewnia statg kontrole nad powerbankiem.

- Wielokrotne zabezpieczenie umozliwia uzywanie powerbanku takze na
poktadzie samolotu.

Specyfikacja:

« Typ akumulatora: Li-Polymer

= Pojemnosc: 20 000 mAh

- Wejscie:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Wyjscie:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Wymiary: 147.5x68.2x25mm

- Waga:
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Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nie dokonuj spiec.

Nie demontuj i nie prébuj naprawia¢

Nie wrzucaj do ognia ani do wody

Nie zostawiaj tego powerbanku w pojezdzie, na bezposrednim storicu
i w miejscach, gdzie panuje wysoka temperatura — mogtoby doj$¢ do
uszkodzenia produktu.

Przechowuj powerbank poza zasiegiem dzieci.

Nie wktadaj do wejsciowych ani wyjsciowych portow USB powerbanku
zadnych przedmiotd, aby nie doszto do spiecia lub uszkodzenia.

Po zakonczeniu tadowania urzadzenia lub banku energii nalezy zawsze
odtaczy¢ kabel tadowania.

Nie twdrz petli tadowania, tj. nie podtaczaj kabla tadujacego jednoczesénie
do wejscia i wyjscia power banku.

Nalezy unika¢ upuszczenia power banku i innych uszkodzen
mechanicznych opakowania power banku.

Wskazéwki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze
zuzytych wyrobow elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze
[r— zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji
i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazaé je do wyznaczonych sktadnic odpadéw.
W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna
zamiast tego zwroci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwi-
walentnego nowego produktu.
Wrtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zrédta surowcéw natural-
nych i pomoze ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadow
na $rodowisko naturalne. Szczegétowych informacji udziela Pafistwu urzedy miej-
skie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowacé urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o
uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrob,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu
likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.
C E Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wy-
robu bez uprzedzenia.
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1 | Tapkapcsold

2 | LED-es kijelz6
3| USB A kimenet
4 | USB A kimenet
| 5| USB C bemenet
| 6 | USB C bemenet

Bekapcsolas:

« Javasoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt toltse fel teljesen a power
bankot. Hagyja aramforrashoz csatlakoztatva, amig a LED kijelz§ nem
jelzi, hogy a kapacitas teljesen felt6lt6dott.

« Olvassa el a powerbank felhasznaldi kézikonyvét a funkciokkal,
specifikacidkkal és biztonsagi iranyelvekkel kapcsolatos alapos
informacidkert.

- Akészilék csatlakoztatasa elétt figyelmesen olvassa el a specifikaciokat,
és a maximalis toltési teljesitmény érdekében vélassza ki a megfeleld
kimeneti portot.

- Toltés kozben figyelje a készllék toltéttségi allapotat. Ha befejezte,
valassza le a készliléket, és fejezze be a toltést.

Tulajdonsagok:

« 20 000 mAh kapacitasu, dudlis USB-kimenettel ellatott kompakt
powerbank, amelynek maximalis  toltési  aramerdssége  2A,
okoskeésziilékek toltésére alkalmas.

« Az akkumulator kapacitasanak decens LED-es megjelenitésének
készonhetden folyamatosan ellendrizheti powerbankjét.

- A sokszoros védelem lehetévé teszi, hogy a powerbanket akar
repiilégépen is hasznalja.

Specifikacio:

« Akkumulator tipusa: Li-polimer

- Kapacitas: 20,000 mAh

- Bemenet:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

« Kimenet:

DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Méretek: 147.5x68.2x25mm

. Sualy:
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Biztonsagi utasitasok

Ne zérja rovidre

Ne szedje szét, és ne prébalja javitani

Ne dobja tlizbe vagy vizbe

Ne hagyja ezt a powerbankot autéban, kozvetlen napfényen vagy magas
hémérsékleten - mert ez kérosithatja a terméket.

A powerbankot gyermekektél elzarva tarolja.

A rovidzarlat vagy a sérilés elkerilése érdekében ne helyezzen
semmilyen targyat a powerbank USB bemeneti és kimeneti portjaiba.
Mindig hlizza ki a toltékabelt, ha befejezte a késziilék vagy a power bank
toltését.

Ne hozzon létre toltési hurkot, azaz ne csatlakoztassa a toltékabelt
egyszerre a powerbank bemenetére és kimenetére.

Kerlilie a power bank leejtését és a power bank csomagolasanak
barmilyen mas mechanikai sériilését.

Utasitasok és tajékoztat6 a hasznalt csomagoléanyagokra vonat-

kozéan
A hasznalt csomagoléanyagokat az 6nkormanyzat altal kijel6lt hulladéklerako helyre he-
lyezze el!.

Hasznalt elektromos és elektronikus b & s
Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektro-
]

mos vagy elektronikus termék nem dobhat6 haztartasi hulladék kozé. A helyes
megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydijté
helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas europai orszagokban a termékek vissza-
valthatdak az eladdhelyen azonos Gj termék vasarlasanal.

A termék helyes megsemmisitésével segit megelézni az élékornyezetre és emberi
egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék hely-
telen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatdsag-
nal vagy a legkézelebbi gydjtGhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmi-
sitése a helyi eléirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szdméara a Eurépai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a
sziikséges informaciokat az eladdjatél vagy beszallitdjatol.

Megsemmisités Eurépai Unidn kiviili orszagbhan

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket,
kérje asziikséges informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy

az eladojatol.
c E Ez a termék dsszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiz-
tonsagrol szold iranyelveivel.
Valtoztatasok a sz6vegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nél-
kil térténhetnek és minden modositasra vonatkozd jog fenntartva.
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| Prekidac za napajanje

[
| 2 | LED indikator
|3
|

| USB A izlaz
4| USB Aizlaz
|5 USB Culaz
| 6| USB Culaz
Ukljuiti:

- Preporucujemo da u potpunosti napunite pover bank pre prve upotrebe.
Ostavite ga prikljucenog na izvor napajanja dok LED displej ne pokaZze da
je kapacitet potpuno napunjen.

- Procitajte korisnicki priru¢nik za pover bank za detaljne informacije o
funkcijama, specifikacijama i bezbednosnim uputstvima.

- Pre povezivanja uredaja, pazljivo procitajte specifikacije i izaberite
odgovarajudi izlazni port za maksimalne performanse punjenja.

« Pratite status napunjenosti uredaja tokom punjenja. Kada zavrsite,
iskljucite uredaj i zaustavite punjenje.

Svojstva:

- Mini power bank eksterna baterija s kapacitetom od 20.000 mAh,
dvostrukim USB izlazom i maksimalnom strujom punjenja od 2,1A je
pogodna za punjenje pametnih uredaja.

- Pristojna LED indikacija kapaciteta baterije vam omogucava neprekidnu
kontrolu nad vasom power bank eksternom baterijom.

« ViSestruka zastita vam omogucava da koristite power bank eksternu
bateriju ¢ak i u avionu.

Specifikacije:

« Tip baterije: Li-polimer
- Kapacitet: 20.000 mAh
« Ulazni:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Izlaz:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Dimenzije: 147.5x68.2x25mm
- Tezina:
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Bezbednosna uputstva

Ne kratkospajajte

Ne rastavljajte ili pokusajte popravke

Ne bacajte u vatru ili vodu.

Ne ostavljajte eksternu bateriju u kolima, jako svetlo i visoke temperature
ostetice proizvod.

Drzite eksternu bateriju dalje od dece.

Ne stavljajte predmete u USB ulaz i izlaz eksterne baterije da biste izbegli
kratak spoj ili ostecenje.

Uvek odspojite kabl za punjenje nakon $to zavrsite sa punjenjem uredaja
ili pover banke.

Nemojte praviti petlju za punjenje, tj. nemojte istoviemeno povezivati
ulaz i izlaz pover banke sa kablom za punjenje.

Izbegavajte ispustanje pover bank-a i bilo koje drugo mehanicko
ostecenje pakovanja pover banke.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaZe
Rabljenu ambalaZu odlozite u javno odlagaliste.

Odlaganje rabljenih elektriénih i elektronigkih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaéi da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao otpad iz domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na

prikladnom odlagali$tu za reciklaZu elektri¢nog i elektronskog otpada. U nekoliko
EEE  zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je proizvod vratiti

lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse i

spreciti potencijalno negativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze

dodi zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za detaljnije informacije obratite se lo-

kalnim vlastima ili najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada

podlozno je nacionalnim krivi¢nim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako Zelite odlozZiti elektri¢ni ili elektronski uredaj, traZite potrebne informacije od

prodavcaiili dobavljaca.

Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potreb-

ne informacije o pravilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleZze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj

sigurnosti.

ZadrZavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne
najave.
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1 | Prekidac napajanja
2 | LED pokazivad

3| USB Aizlaz

4| USB Aizlaz

|5 USB Culaz

| 6| USB Culaz

Pocetak rada:

- Preporuc¢amo potpuno punjenje power bank-a prije prve uporabe.
Ostavite ga prikljucenim na izvor napajanja dok LED zaslon ne pokaZe da
je kapacitet potpuno napunjen.

- Procitajte korisnicki priru¢nik za power bank za detaljne informacije o
znacajkama, specifikacijama i sigurnosnim uputama.

- Prije spajanja uredaja pazljivo procitajte specifikacije i odaberite
odgovarajudi izlazni priklju¢ak za maksimalnu ucinkovitost punjenja.

- Pratite status napunjenosti uredaja tijekom punjenja. Kada zavrsite,
iskljucite uredaj i zaustavite punjenje.

Znacajke:

= Mini Power Bank kapaciteta 20.000 mAh s dvostrukim USB izlazom
prikladan je za punjenje pametnih uredaja maksimalnom strujom od 2A.
- LED indikacija stanja baterije omogucuje nadzor nad Power Bankom.

« ViSestruka zaStita vam omogucava da koristite power bank eksternu
bateriju ¢ak i u avionu.

Specifikacije:

- Vrsta baterije: Li-polimer

- Kapacitet: 20.000 mAh

« Ulazni:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

- Izlaz:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Dimenzije: 147.5x68.2x25mm

- Tezina:
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Sigurnosne upute

Nemojte kratko spajati

Nemojte rastavljati i ne pokuSavajte popravljati

Nemojte odbacivati u vatru ili vodu.

Powerbank nemojte ostavljati u automobilu, na jakom svjetlu i pod
visokom temperaturom jer to moZze ostetiti proizvod.

Powerbank drzite podalje od djece

U ulazne i izlazne prikljucke Powerbanka nemojte stavljati nikakve
predmete jer to moZe uzrokovati kratki spoj i ostecenje.

Uvijek odspojite kabel za punjenje nakon $to zavrsite s punjenjem uredaja
ili baterije.

Nemojte stvarati petlju punjenja, tj. ne spajajte ulaz i izlaz power bank-a's
kabelom za punjenje u isto vrijeme.

Izbjegavajte pad power bank-a i bilo kakva druga mehanicka ostecenja na
pakiranju power bank-a.

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalazZe
Rabljenu ambalaZu odloZite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao otpad iz kuéanstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na priklad-
nom odlagalistu za recikliranje elektri¢nog i elektronic¢kog otpada. U nekoliko ze-
Jr— malja Europske unije ili drugim europskim zemljama mogude je proizvod vratiti
lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete o€uvati prirodne resurse i sprije-
Citi potencijalno negativan utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci
zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim
vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podlozno
je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektri¢ni ili elektroni€ki uredaj, zatrazite potrebne informacije
od prodavaca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama izvan Europske unije
Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne
informacije o pravilnom nacinu odlaganja.
C E Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektri¢noj
sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez
prethodne najave.
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| 1] Atokdmng Tpopodooiog
| 2 | Evdeiktikny Auxvio LED

| 3 | E€0odog USB A

| 4 | E€odog USB A

| 5| Eloodog USB C

| 6 | Eioodog USB C

‘Evapin:

+ YUVIOTOUHE VO QOPTIOETE TANPWG TO power bank TPy ot TNV TPWTN
Xpnon. AQHoTe To GUVOESEUEVO OTNV TINYT TPOWOd0GING HEXPL I 086VN
LED vo deilfet OTL N XwpnTIKOTNTO elvol TIANPWG QPOPTLOUEVT).

- AlaBAoTe TO eYEWPIdLO Xprong Tou power bank ylot oVOAUTIKEG
TIANPOWOPLEG OXETIKA HE TO XUPAKTNPLOTIK, TIG TIPOOLXYPAPES KAL TLG
odnyleg ao@adeiag.

- [pLv ouVOECETE TN OUOKeUT, OLOBAOTE TIPOTEKTLKA TLG TIPOSLAYPOPES
Kol ETAEETE TNV KATGAANAN BUpa €€650U yio LEYLOTN AITOd0aT POPTLONG.
« MopokoAouBnoTe TNV KATAOTOON EOPTIONG TNG CUCKEUNG KT TN
POPTLON. OTAV TEAELWOETE, AMOCUVOECTE TN CUGKEUT) KL OTOOTHOTE TN
PoOpTLON.

XOPOKTNPLOTIKA:

« Hpivi eEwteptkn) pratopio (power bank) pe xwpntikotntoa 20.000 mAh,
Oy €€080 USB Kol PEYLOTO peUpa (OPTIONG 2A eival KATGAANAN yio
(POPTLON EEUTIVWV CUGKEUWV.

« H eudlakpttn €vOelEn xwpnTKOTNTHG Unatapiog LED mpoopepel Tn
SUVATOTNTA GUVEXOUG TIAPAKOAOUBNONG TNG EEWTEPLKNG UITATAPLNG OO,
« H ToATTAY) TIpOOTOO L0 00IC ETILTPETIEL VO XPTOLLOTIOLELTE TNV EEWTEPLKT
UITOTopior aKOUO: KOL TIGVW OE AEPOOKXPOG.

MpodLaypa@ég:

- Tumog proTapiag: Li-Polymer
« Xwpntikotnta: 20.000 mAh

« Eloaywyn:

USB C: DC 5V/2A

USB C: DC 5V/2A

= Mopoywyn:

USB A: DC 5V/2A

USB A: DC 5V/2A

« Alootdoelg: 147.5x68.2x25mm
« B&pog:
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0dnyieg aopaieiog

MnV Tov BPoyUKUKAWVETE

MnV TOV MOCUVOPOAOYNOETE T ETIXELPT|OETE VXX TOV ETILOKEUXOETE

Mn pi&ete T oUOKEUT) 0€ PWTLA 1) VEPO.

Mnv agrvete To Power bank péoo oe auTOKivnTo, €MEWN 1 NALOKN
aKTIVORBOALX Kot 1) uPnAr) Beppokpaaior Ba IPOKOAEGOUV {NLG OTO TIPOLOV.
Kpactdere o Power bank pokptd omd mmodie.

MnV ELOAYETE KaVEVD EEVO QVTLIKELEVO OTLG BUPES £10000U KaL eE600u USB
Tou Power bank USB yiox vor amo@UyeTe TUXOV BPOXUKUKAWUO 1) (L.
ATIOCUVOEETE TIAVTX TO KOAWSLO (POPTLONG APOU ONOKANPWOETE TN QOPTION
TNG OUOKEUNG 1) Tou power bank.

Mnv OnpLoupyeite Bpodxo @OPTLONG TLX. MNV cuvOEETe TNV (0000 KAL TNV
££000 Tou power bank e To KOAOOLO POPTLONG TAUTOXPOVOL.

ATIOQUYETE TNV TITWOT Tou power bank kot omoladnimote GAAN UNYXOVIKD
BA&PN ot ouokeuaoia Tou power bank.

0dnyieg ko nAnpotpopteq G)(S‘l.'lK(X HE TV amoppudm
XPNOLLOTIONUEVW TWV UALKWV
AToppiTe Tt UANKG ouokeuaaiog atnv tpoBAendpevn dnpdota BEon amdBeang amoppLUETWY
0 TV £VWV NAEKTPLKWV KoL NAEKTPOVLKWY GUCKEUWV

To aULBOAO TIOU UTIGPXEL OTO TPOLAY, OTO GEECOUGP TOU 1) OTN CUOKEUOGLO UTTOONAWVEL

OTL QUTO TO TIPOLOV gV TIPETEL Vo OopPLYBel Lol E TOr OLKIOKA OTOPPIHHOTOL
MNopokohoUpe, 0To TEAog NG (WG TOU TPOIOVTOG, Vo TO OMoppieTe 0 KAT&ANAO
onpelo oUMOYNG Yl TNV avoKUKAWOT ammoPANTWV NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVIKOU
£EomALopOU. EVOMOKTIKY, OE 0pLOUEVES XWPESG TNG Eupwraiknig Evwong 1) oe GAeg
EUPWITOKEG XWPEG, WITOPEITE VOl ETIOTPEWETE TO TPOIOVTC 0OG OTO TOTIKO OO
KOTAoTNHO 0TV ayopleTe €va 1oodUVOo VEO TIPOiov. H owath amdppun tou
TIpoidvTog auTol Bo BonBrigeL aTnv EE0IKOVOLNON (PUOLK®Y TIOPWV KA OTNV KITOTPOTTH
EVOEXOHEVWYV QPVINTIKAV ETITTOOEWV 0TO TIEPLRAANOV KOl 0TV avBpivn uyela tou
Ba TpogkuTITaY amd TNV aKaT&ANAN O1éBeon Twv omoBATWY. Mot TIEPLOCOTEPES
AETITOPEPELEG, PWTHOTE TIC TOTIKEG 00G OPXEG OXETIKA LE TN BEaN Tou TANaLEaTEPOU
Kévipou ouMoynic omopAtwv. H okaTéMnAn diéBeon outol Tou TUMOU Twv
oroBATWV UMTOPEL VO EUTTITTEL OTIG EBVIKE DIXTAEELS KO VO ETILOUPEL TIOLVT) TIPOTTEOU.
o emiyepriostg otnv Eupwnaikn Evwon
Av BEAeTe vo amoppiPeTe o NAEKTPLKY 1) NAEKTPOVIKY) OUCKEUN, {NTAOTE TIg
AMoPA{TNTEG TTANPOYOPIES ATTO TO CUVEPYALOHEVO TIWANTT 1) TIPOUNBEUTH
AéBeon amoPArTwy oe GAAEG XWpEG EKTOG TG Eupwraikrg Evwong
Av BgAeTe va amoppiPeTe auUTO TO TIPOIGY, {NTNOTE TIG AMUPAITNTESG TTANPOYOPLES
omd TIG TOTIKEG KUBEPVNTIKEG UTINPECIEG 1) MO TOV TIWANTY) TIOU OUVEPYALEDTE,
OXETIKA [LE TN 0waoTr péBodo dlaBeong armoPANTwY.
c € H ouOKeUn aUTH CULHOP@YWVETAL [E TOUG KAVOVEG KOl TOUG KavovIopHoUG TG EE
OXETLKAL [IE TNV NAEKTPOUOYVNTLKI] KOl NAEKTPLKT GOQAAELQL.
EvdéxeTa vat UTtaPEOUV OANXYEG GTO KEIHEVO, GTO OXESLOTHO KOl OTLG TEXVLKES TIPOBLOYPOPES
X0PIG TpONYOUHEVN €180TIOMON, KAl EMYUAXCCOHOOTE TOU OIKOLWHATOG HOG OTNV
TIPOYHOTOTIOMNOT) QUTGV TWV GAAXYGV.
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